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A€ATCIBHOCTU, HECOMHEHHO, CBUIAECTCIbLCTBYIOT O €TI0 HpO(I)eCCI/IOHaJ'[I/I3Me M CIIOCOOHOCTHU OBITH Kp€aTuB-
HBIM B y‘{e6HO—BOCHI/ITaTeI[BHOM npounecce.
Kaxnabrii npenogaBaTeiib 00s513aH UCMOJIB30BAaTh U COUYETATh B CBOEH NESATEIbHOCTU TPpagULIMOHHBIC U
HOBLIC CHOCOGI)I, METOAbBI U CpE€ACTBaA O6y‘ICHI/IH IS TOCTUXEHUS TJIaBHOU LeEeau O6pa30BaT€J’ILHOFO npo-
nuecca - (bOpMI/IPOBaHI/ISI KOMIIETCHTHOTIO, KOHKprHTOCHOCO6HOFO U I'paMOTHOTIO CII€lMaiucTa 6ynymero.
KawueBbsie cioBa: JIEKI U4, HpOﬁHCMHaﬂ JEKUUA, JJEKUUA-BU3yaaUu3aluuda, JEKIUA BIBOEM, J'ICKHI/IH—HpCCC—KOHq)epCHLII/Iﬂ,

JIEKOUAg-auanor, JEeKUUA-IUCKYCCUA, nexuus-6ecena, JIeKI A ¢ pasbopom KOHKPETHBIX CUTyaUuW, JIEKUUSI Cc 3apaHee
3aMJaHUPOBAHHBIMU OMUOKaAMU.
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* ok Kk

Atanmeiin Makaina KOO-Fbi oky yameprange eneyial opblH alaThlH - JieKuusiaapabl nectypial G6mwm Oepy dopmacklHAH
Ky3ere acelpyra apHairaH. Jlekuus cabGakTapblHbII calacblH apTThIpyda OKYy yaep”clige MYMKUI 6ojaThlH XXaHajbllTapra epeklic
M3H Oepmienl. Bmm Oepyae nmsctypinl XsHe Xamama eAK-TBEIIIepmIl \ﬁﬂeaM\ OKY yZ[ePlC'B[le MakcaTka xetynen Heriu i
KOJNOapabl Xy3ere acbipy O0JbIN TaOblnaabl, STHU, 03CeKere cail MaMaHIbl KaJbIIITaCTHIPY.

* %k *

This article is dedicated to a traditional educational form in a higher educational institution - a lecture, which is
irreplaceable in teaching. Special attention is given to those innovations that can be introduced to the teaching process to enhance
quality of lectures. Blend oftraditional and modern methods and means ofteaching is necessary for achieving its main objection lo
form a competitive specialist.

SOME EFFECTIVE WAYS OF TEACHING GRAMMAR

Makisheva M.K.
Al-Farabi Kazakh National University

The mediocre teacher tells.

The good teacher explains

The superior teacher demonstrates,
The great teacher inspires.

William Arthur Ward

Many different language teaching methods have been used throughout history. Each method has its
supporters as well as its critics. Obviously, different methods and approaches work differently for differcnl
people and a universal optimum method will probably never be invented.

There is no evidence that a certain method is superior to other methods and is suitable for all
language teachers and all learners in all situations.

1 think it is the job ofthe language teacher to decide which method or a combination of methods can
be best applied during the different stages of the teaching process, and in view of that, design a course,
prepare teaching materials, select textbooks, and write lesson plans to meet the objectives.

Among different methods Communicative Language Teaching Method (CLT) is widely used. CI.T
is an approach to the teaching of foreign languages that emphasizes interaction and is based on the idea thai
the goal of learning English is to gain communicative competence. It focuses on the functional aspects of
language and less on the formal grammatical structures. Task - based, problem - solving activities, exchange
of personal information and open -ended questions are used as the most important means of communication.
The focus is on the development of skills related to the ability of expressing and understanding personal
ideas, opinions, feelings and needs.

But nevertheless, grammar has traditionally had a central role in language teaching. Grammar plays
a great role in speaking, listening, reading, and writing skills, that's why we treat grammar as a component of
these skills, rather than as a separate skill in itself.

While focusing on how grammar can be taught, we consider various factors and approaches to tin-
teaching of grammar such as the age of the learners, their learning experience, their cognitive style, the
setting and the kind of grammatical rule being taught.

Different methods have been proposed for the grammar explanation. Different approaches have
fallen in and out of fashion in the course of presenting different points of view. One of the difficulties
inherent in the question of which approach is best is that different methods vary in many ways including
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